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Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el a kezelési Utmutatot, és 6rizze meg, ha a késébbiekben sziiksége lenne segitségre.
Minden Bose terméket a helyi, a nemzeti és az agazati el6irasoknak megfeleléen kell hasznalni.
A haromszdgbe rajzolt, nyilban végz6dé villamszimbdlum arra figyelmezteti a felhasznalét, hogy a

rendszer burkolatan belll veszélyes nagysagu, szigetelés nélkili feszilltség taldlhatd, amely elég
er6és ahhoz, hogy aramiitést okozzon.

A rendszeren feltlintetett, haromszdgben abrazolt felkialtéjel arra hivja fel a felhasznalé figyelmét,
hogy a jelen kezelési Utmutatéban fontos lizemeltetési és karbantartasi utasitasok talalhatok.

VIGYAZAT:

o Tliz vagy dramités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esé vagy
nedvesség hatasanak.

» Ugyeljen arra, hogy a késziilékre ne csépdgjon, illetve ne frdccsenjen viz. A készillékre és annak kozelébe
ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal toltott targyat. Mint minden elektronikus termék esetében,
tgyeljen ra, hogy a rendszer semmilyen részébe ne kertiljon folyadék. A termékbe keriilé folyadék
meghibasodashoz vezethet, és tlizet okozhat.

* Ne helyezzen a készlilékre vagy annak kézelébe nyilt langgal miikodé eszkdzt (pl. gyertyat).

VIGYAZAT: A termék apro alkatrészei fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szamara
nem alkalmas.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni,
hanem egy megfelel6 hulladékkezel6 létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék
Ujrahasznositasarol. A megfeleld hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti
eréforrasok, az emberi egészség és a kornyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével
és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi &nkormanyzat
hulladékkezeléssel megbizott szolgaltatdjahoz, vagy ahhoz az lizlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

I @

FIGYELEM!

o A termék csak zart helyiségben hasznalhaté. Azt nem szabadtéren, lakéautéban, illetve hajon térténéd
haszndlatra tervezték, és az ilyen jelleg(i hasznalatot nem tesztelték.

* Arendszert és annak tartozékait tilos modositani. Az illetéktelen modositasok kedvezétlendl
befolyasolhatjak a biztonsagot, a jogszabalyi megfeleléséget és a rendszer teljesitményét.
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Fontos biztonsagi utasitasok

MEGJEGYZESEK:

* Ha levalaszté egységként a halozati csatlakozédugaszt vagy a készilékcsatlakozoét haszndlja, az ilyen
levalaszté egységnek mindig mikoddéképes allapotban kell lennie.

¢ A termékcimke a termék aljan talalhato.

¢ Az adott telepitéshez hasznalhat6 kabeltipusokkal kapcsolatban tekintse meg a helyi épitkezési
el6irasokat.

* A Bose Corporation altal kifejezetten jéva nem hagyott médositasok vagy valtoztatasok esetén
érvénytelenné valhat a berendezés miikodtetésére adott felhasznaldi engedély.

* A terméket csak 0 °C és +40 °C kozotti hémérsékleten haszndlja.

Fontos biztonsagi utasitasok
1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.
Orizze meg 6ket.
Tartson be minden figyelmeztetést.
Tartsa be az 6sszes utasitast.
Ne haszndlja a készlléket viz vagy nedvesség kdzelében.
Csak szaraz ronggyal tisztitsa.
Ne zarja el a szell6z6nyilasokat. A készliléket a gyarté utasitasainak megfeleléen helyezze el.

Ne helyezze a késziiléket héforrasok, példaul fiitétest, tlizhely vagy egyéb hétermeld berendezés
kozelébe (ideértve az erdsitdket is).

NI R e

9. A tapkabelt ugy helyezze el, hogy ne Iéphessenek ra, és ne csipddhessen be - féleg a dugoknal,
dugaszoldaljzatoknal és azon a helyen, ahol a tapkabel kilép a készlilékbdl.

10. Kizardlag a gyarté altal meghatarozott kiegészitéket/tartozékokat hasznalja.
11.  Hulzza ki a késziilék dugdjat villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

12. A javitasi munkakat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a késziilék valamilyen
maédon meghibasodott, példaul megsérilt a halézati csatlakozdzsindrja vagy a csatlakozdédugoja,
folyadék 6mldtt vagy nehéz targy esett ra, esé vagy nedvesség érte, miikddésében rendellenesség
tapasztalhato, vagy leesett.

Maximum 2000 méteres tengerszint feletti magassagig hasznalhato.
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Jogszabalyi megfelelGseg

Fontos informacidk az amerikai és kanadai elGirasok teljesitésérél

* Az eszkdz megfelel az FCC szabalyzata 15. részének és az Industry Canada nem engedélykételes RSS-
szabvanyainak. Az lzemeltetésnek az alabbi két feltételnek kell megfelelnie: (1) ez a termék nem okozhat
karos interferenciat, (2) ennek a terméknek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve a nem kivant
mUikddést okozé interferenciat is.

® Ez a berendezés megfelel az FCC és az Industry Canada altal a nem ellenérzott kdrnyezetre megallapitott
sugarzasi hatarértékeknek. A berendezés telepitése és mikodtetése soran a sugarzo egység és az
emberi test kdzott legaldbb 20 cm-es tavolsagot kell tartani. Ezt a jeladét tilos barmilyen antenna vagy
jeladé mellé helyezni, illetve azokkal egy(tt hasznalni.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Ez a ,B” osztalyu digitalis készllék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a radiéberendezésekre és
C € tavkozlési végberendezésekre vonatkozd 1999/5/EK iranyelv és minden mas idevonatkozé

EU-iranyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. A teljes megfeleléségi
nyilatkozat megtalalhaté a kdvetkezé cimen: www.Bose.com/compliance

Elektromos zajt kelt6 termékekkel kapcsolatos informaciok

A berendezést az FCC toérvények 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel a ,B”

osztalyu digitélis eszkozok eldirasainak. Ezen hatarértékek megfeleld védelmet nyudjtanak a karos

sugarzasok ellen lakéépileten belll. A berendezés radiéfrekvencias energiat termel, hasznal és sugarozhat,

és amennyiben nem az utasitasoknak megfeleléen helyezik lizembe és hasznaljak, a radibkommunikaciéra

nézve karos interferenciat okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott létesitményben nem

|ép fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferencidval zavarja a radio- vagy a tévéadast (ezt a

berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikiiszobdlése

érdekében prébalkozzon az aldbbiak egyikével:

¢ Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.

¢ Novelje a berendezés és a vevokészulék kozotti tavolsagot.

* A berendezést csatlakoztassa egy masik aramkorhdz, mint amelyik a vevékésziilék aramellatasat
biztositja.

® Forduljon a forgalmazéhoz vagy radio-/tévészereléhoz.

A készlilék csak zart térben hasznalhatd, amikor az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban mikddteti,

hogy ne okozzon esetlegesen karos interferenciat az azonos csatornat hasznalé mobil miholdvevé

rendszerekkel.

Gyartas datuma: A gyari szam elsd félkdvér szamjegye a gyartas évét jelzi: példaul az ,,5” 2005-6t vagy

2015-6t jeldl.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,

China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone.

EU-importér: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, County Monaghan, irorszag.

Tajvani importér: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan.
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Jogszabalyi megfelelGseg

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
paviszrore | G5 | M | i | M | S | anoisriabe
NYAK-ok X o O O O 6}
Fémrészek X 0} O O O O
MUanyag részek o (0] (0] (0] (0] (0]
Hangsugarzok X (0] (0] o o (0]
Kabelek X (o} O (¢} (6} O

Ez a tablazat az SJ/T 11364 elirasainak megfeleléen készillt.

O: Azt jelzi, hogy az emlitett mérgezd vagy veszélyes anyagot az alkatrész 6sszes homogén anyaga a GB/T 26572
eléirasaiban meghatarozott hatarértéknél kisebb mennyiségben tartalmazza.

X: Azt jelzi, hogy az emlitett mérgezd vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga a
GB/T 26572 korlatozo el6irasait meghaladé mértékben tartalmazza.

Feljegyzend6 adatok

A gyari szam és a tipusszam a rendszer aljan talalhato.

Gyari szam:

Tipusszam:

A vasarlas datuma:

A vésarlasi bizonylatot tanacsos a jelen kezelési Gtmutaté mellett tartani.

Az App Store az Apple Inc. szolgéltatasjegye.
Az Amazon, a Kindle és a Fire az Amazon, Inc. vagy leanyvallalatainak védjegye.
Az Android és a Google Play a Google, Inc. védjegyei.

A Bluetooth® szévédjegy és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd bejegyzett védjegyek, és a Bose
Corporation minden esetben engedéllyel hasznalja 6ket.

@D iHeartRADIO

Az iHeartRadio az iHeartMedia, Inc. bejegyzett védjegye.

Ezt a terméket a Microsoft egyes szellemi tulajdonjogai védik. A Microsoft licence nélkill tilos az ilyen
technoldgidkat jelen terméken kivil felhasznalni vagy terjeszteni.

Az iTunes az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

Ez a termék tartalmazza a Spotify szoftvert, amelyre kiilsé gyartok aldbbi helyen talalhato licencei
vonatkoznak: www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

A Spotify a Spotify AB bejegyzett védjegye.

A SoundTouch és a vezeték nélkiili hangjegy dizajnja a Bose Corporation bejegyzett védjegye az Egyestilt
Allamokban és mas orszagokban.

A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.
A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

© 2015 Bose Corporation. Elézetes irdsos engedély nélkil a jelen kiadvany semmilyen része nem
sokszorosithatd, modosithatd, terjeszthetd, illetve nem hasznalhaté fel semmilyen mas modon.
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SoundTouch®

A SoundTouch® SA-5 erdsité bemutatasa

A SoundTouch® er8sitd egy elegans megoldas, amellyel barmely helyiségben
vagy nyitott terlleten csicsminéségl hangzassal szélaltathatja meg zenéit az
otthoni Wi-Fi® halozaton keresztiil. A SoundTouch® hangrendszer lehetévé teszi
az internetes radio, a zenei szolgaltatasok és a sajat zenetar tartalmanak vezeték
nélklli sugarzéasat.

Ha otthonaban rendelkezik Wi-Fi kapcsolattal, akkor tetszése szerint barmelyik
szobaban hallgathatja a kedvenc zeneszamait.

A rendszer eldnyei

¢ Az internetes radiot, a zenei szolgaltatasokat és zenetaranak tartalmat vezeték
nélkil is elérheti.

e Személyre szabott el6beallitasok segitségével egyszerlien hozzaférhet kedvenc
zeneszamaihoz.

e Vezeték nélkili Gzembe helyezés okostelefon vagy tablagép hasznalataval.

e A rendszer a meglévé otthoni Wi-Fi halézattal hasznalhato.

e Zenehallgatas a Bluetooth®-eszkdzokrol.

¢ Ingyenes SoundTouch® alkalmazas szamitégépre, okostelefonra és tablagépre.

¢ A tdbbszobas zenehallgatési éimény biztositdsahoz a rendszer barmikor
egyszerlen bévithetd.

e A Bose® hangrendszerek széles valasztékabdl kivalaszthatja az adott szobanak
legmegfelelébb megoldast.

Hardverjellemzék

e A kivalasztott beltéri és kiltéri hangszérokhoz csatlakoztatva erételjes
hangélményt biztosit az otthonaban barhol (az erésité csak beltérben, szaraz
helyen hasznalhatd).

e A Bose® szellemi tulajdonat képezd jelfeldolgozas a tonalis egyensuly
automatikus szabalyozasaval gazdag és telt mélyhangokat eredményez,
barmilyen hangerdn.

e Ethernet-csatlakozé az otthoni vezetékes halézathoz.
e A két csatlakozoaljzatba két par hangszoroét csatlakoztathat.
e A harom AUX IN csatlakozo segitségével médialejatszokrol jatszhat le zenét.

SoundTouch® alkalmazas

¢ A rendszert okostelefonjarol, tablagépérdl és szamitdgépérdl helyezheti izembe
és vezérelheti.

e A SoundTouch® alkalmazassal az el6beallitasokat kedvenc zeneszamainak
megfeleléen személyre szabhatja.

e Bongésszen az internetes radio, a zenei szolgaltatasok és a zenetar elemei kdzott.
¢ A Bluetooth-eszkdzOk parositasa és csatlakoztatasa utan azokrél zenét jatszhat le.
e Az er6sitd kimenetét allitsa Sztereo (alapérték) vagy Moné értékre.

¢ Az AUX IN csatlakozok atnevezésével konnyedén azonosithatja a csatlakoztatott
eszkdzoket.

e Szabalyozhatja a rendszer mélyhangszintjét.
e Rendszerbedllitasok kezelése.
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A rendszer Uzembe helyezése

A rendszer kicsomagolasa

Ovatosan csomagolja ki a dobozt, és ellenérizze a kovetkezd dsszetevék meglétét:

SoundTouch® SA-5

Rogzit6eszkozok
erésité
WQ ?
Halozati csatlakozozsinor USB-kabel (csak szamitogépes tizembe helyezéshez)
(tapkabel)

Orizze meg a dobozt és a csomagoldanyagokat a rendszer késébbi szallitasa vagy

tarolasa céljabdl.

FIGYELEM: A mlanyag zacskok fulladast okozhatnak, ezért tartsa 6ket
gyermekektdl elzarva.

(i) Az erésitéhdz az On régidjanak megfeleld haldzati csatlakozdzsinért
mellékeltik. Csak a mellékelt haldzati csatlakozézsinért hasznélja. Ha a
csatlakozozsinor nem illeszkedik az elektromos halozati aljzatba,
SEMMIKEPPEN NE modositsa a zsinér dugaszat. Segitségért vegye fel a
kapcsolatot a Bose lgyfélszolgalataval.

Megjegyzés: Ha a rendszer barmelyik részén sérlilést tapasztal, ne haszndlja a
rendszert. Forduljon a Bose hivatalos viszonteladdjahoz, vagy a
Bose Ugyfélszolgalatahoz. Az elérhetéségi adatokat a dobozban Iévé
révid zembe helyezési Utmutatéban talalja.
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A rendszer Uzembe helyezése

Az erosito beizemelése

Helyezze az er&sitét egy szilard fellletre, egy elektromos haldzati aljzat kdzelébe.

Tipp: A falra szerelési utasitasokat itt talalja: 25. oldal.

Az er8sitének nem kell a hangszoérék kozelében lennie.

Uzembe helyezési iranyelvek

Az erdsitd
elhelyezése

Helyezze az er6sitét egy polcra, vagy szerelje fel a falra.

Az er8sitét fedett helyiségben, egy elektromos halézati aljzathoz
kozel helyezze el.

FIGYELEM!

Az er8sit6t olyan helyiségben helyezze el, ahol a kdrnyezeti
hémérséklet nem haladja meg a 40 °C-ot.

Az optimdlis teljesitmény érdekében az erdsitét jol szell6z6 helyen
mikodtesse.

NE helyezze az erésitét teljesen zart térbe. Ha a szell6zés nem
megfeleld, csdkkenhet a rendszer teljesitménye.

Az er8sitét ugy helyezze el, hogy hagyjon legalabb 75 mm-es
helyet kortlotte.

Ne helyezzen egymasra tobb erdsitét. Ha tobb erdsitét hasznal,
tegye 6ket egymas mellé.

Falra szerelés

Hasznalja a mellékelt tartot és rogzitéeszkozoket (lasd: 25. oldal).

Fliggbleges felszerelés: helyezze az erbsitét a tartoéra ugy, hogy a
Wi-Fi® allapotjelz6 kerlljon alulra, a csatlakozépanel pedig fellilre.

Vizszintes felszerelés: helyezze az erésitét a tartéra ugy, hogy a
csatlakozopanel balra vagy jobbra nézzen.

Az er6sit6t TILOS a plafonra szerelni.

Hangszoré
csatlakoztatasa

FIGYELEM!

Csak elektromos tapellatas nélkiili (passziv) hangszoérokat
hasznaljon. Barmilyen tipusu vagy gyartmanyu elektromos
tapellatasu (aktiv) hangszord csatlakoztatasa TILOS. Az ilyen
hangszorok hasznéalata a berendezés karosodasat okozhatja.

Egy hangszéréparhoz hangszérénként minimum 4 Ohm sziikséges.

Két hangszéréparhoz hangszordnként minimum 8 Ohm sziikséges.

Ajanlott hangszardokabelek

9m 18 (0,82 mm?)
14 m 16 (1,3 mm?)
21m 14 (2,0 mm?)

A hangszordk elhelyezése

Helyezze a hangszérdkat a végleges helyikre, miel6tt a hangszérdkabeleket az
erésitéhoz csatlakoztatna.
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Hangszaorok csatlakoztatasa az erdsit6hoz

Miutan a hangszoérokat elhelyezte, csatlakoztassa a hangszorokabeleket az
er6sitéhoz. Lasd: ,Uzembe helyezési iranyelvek”, 10. oldal.
A hangszorokabel két szigetelt vezetékbdl all:

e A megjelolt vezetéket (csikozott, bordazott vagy eltérd szind) a pozitiv (+)
csatlakozoponthoz kell csatlakoztatni.

e A jelzés nélkuli vezeték a negativ (-) csatlakozépontba valé.

Egy hangszdropar csatlakoztatasa

Két hangszéropar csatlakoztatasaval kapcsolatban lasd: 13. oldal.

1. Az er6sitét nem szabad elektromos halézati aljzathoz csatlakoztatni.
2. Vegye ki a SPEAKERS OUT csatlakozoban Iév6 sorkapcsot.

3. Csatlakoztassa a hangszorokabeleket:

A. A bal oldali hangszoré megjeldlt vezetékét dugja a + L pozitiv terminalba,
a sima vezetéket pedig a L = negativ terminalba.

B. A jobb oldali hangszoré megjeldlt vezetékét dugja a + R pozitiv
terminalba, a sima vezetéket pedig az R — negativ terminalba.

4. Egy kis méretd, lapos fejli csavarhuzéval szoritsa meg a terminalok csavarijait,
és rogzitse a vezetékeket a csatlakozdpontokba.
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5. Helyezze vissza a SPEAKERS OUT csatlakozoban 1évé sorkapcsot.

A sajat aramellatassal nem rendelkez6 hangszéré kezelési utasitasaban leirtak
szerint csatlakoztassa a hangszérékabelek masik végét a hangszoréhoz.

Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a megjeldlt vezetékeket a pozitiv
csatlakozépontokhoz csatlakoztassa.

Tipp: A kiltéri hangszéré csatlakozasainak védelméhez hasznaljon szilikon
tomitémasszat (pl. barkacsaruhazakban kaphaté RTV anyagot).
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A rendszer Uzembe helyezése

Két hangszoropar csatlakoztatasa

Ha a zenét tagasabb térben szeretné hallgatni, vagy ugyanazt a zenét szeretné
t6bb szobdaban is hallani, az erésitéhdz két par hangszorot is csatlakoztathat.

Mindkét hangszoérépar minimum 8 Ohmos névleges ellenallast igényel.

Kovesse az ,,Egy hangszérépar csatlakoztatasa” (11. oldal) részben leirtakat
azzal a kildnbséggel, hogy a sorkapocshoz csatlakoztasson két par hangszoérot.

e Csatlakoztasson egy par hangszérét az A jel6lési sorkapocsba.
e Csatlakoztass a masik hangszorépart a B jel6lési sorkapocsba.
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A rendszer Uzembe helyezése

A rendszer csatlakoztatasa az aramforrashoz

Miutan a hangszorok vezetékeit az erésitéhdz csatlakoztatta, csatlakoztassa a
rendszert az elektromos halézathoz.

1. Csatlakoztassa a tapkabelt az erésit6 POWER aljzatahoz.

2. A haldzati csatlakozézsinor masik végét csatlakoztassa egy valtakozé aramd,
mkodo elektromos haldzati aljzathoz.
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A SoundTouch® bedllitasa

A rendszer csatlakoztatasa a Wi-Fi° haldzathoz

Miutan csatlakoztatta a rendszert az elektromos hal6zathoz, tdltse le és telepitse
a SoundTouch® alkalmazast a halézathoz csatlakoz6 valamely okostelefonra vagy
tablagépre. Az alkalmazas végigvezeti a rendszer halozati csatlakoztatasanak
folyamatan.

Megjegyzés: Ha nem rendelkezik okostelefonnal vagy tablagéppel, az lizembe
helyezést szamitdgép segitségével is elvégezheti (lasd: 28. oldal).

A SoundTouch® alkalmazas letoltése és telepitése

Ha ez az els6 alkalom, amikor (izembe helyez egy SoundTouch® rendszert, akkor
telepitenie kell az alkalmazast. Toltse le a Bose SoundTouch® vezérlalkalmazast
az okostelefonra vagy a tablagépre.

i

—EOSE

Bose’ SoundTouch’
controller app

¢ Az iOS-felhasznéaldk az App Store aruhazbdl télthetik le az alkalmazést
¢ Az Android™-felhasznalok a Google Play™ aruhazbdl tolthetik le az alkalmazast

e Amazon Kindle Fire-felnasznalok: az Amazon Appstore for Android webaruhazbdl
tolthetik le az alkalmazast

A rendszer csatlakoztatasa az otthoni Wi-Fi® halézathoz
Miutan telepitette az alkalmazast, adja hozza a rendszert a halézathoz:

1. Az alkalmazas inditasahoz valassza a ikont okostelefonjan vagy
tablagépén. -

Az alkalmazas végigvezeti a rendszer Wi-Fi® hal6zathoz csatlakoztatdsanak
folyamatan.

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait a bedllitasok végrehajtasahoz, beleértve a
SoundTouch®-fidk létrehozasat, valamint a zenetar és a zenei szolgaltatasok
hozzaadéasat.
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A SoundTouch® bedllitasa

A rendszer hozzaadasa egy meglévé SoundTouche-
fiokhoz

Ha egy masik rendszerhez mar beallitotta a SoundTouch®-eszkdzt, akkor nem kell
Ujra letdltenie a SoundTouch® alkalmazast.

1. Az alkalmazas megnyitasahoz valassza ki a SoundTouch® - ikont az
okostelefonon vagy a tablagépen.

2. Egy masik rendszer hozzdadasahoz valassza a FELFEDEZES >
BEALLITASOK > Rendszerek > RENDSZER HOZZAADASA Iehet8séget.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas folyamatan.

A rendszer csatlakoztatasa egy Uj halézathoz

Ha a halézati informacidék moédosulnak, a rendszert hozza kell adnia az Uj
halézathoz.

1. Okostelefonjan, tablagépén vagy szamitdogépén nyissa meg az alkalmazast.
2. A FELFEDEZES panelen valassza a BEALLITASOK > Rendszer elemet.
3. Valassza ki a rendszerét.
4. Vélassza a RENDSZER CSATLAKOZTATASA lehetéséget.
Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas folyamatan.
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A rendszer hasznalata

A SoundTouch® alkalmazas hasznalata

A SoundTouch® alkalmazas segitségével a SoundTouch®-forrast szamitdgéprdl,
okostelefonrol vagy tablagéprdl is vezérelheti. Az alkalmazas lehetdvé teszi,
hogy eszkdzét a SoundTouch® rendszer kibdvitett tavvezérléjeként hasznalja.

Az alkalmazassal kezelheti a SoundTouch® bedllitasait, hozzaadhat zenei
szolgaltatasokat, tallézhat a helyi és a nemzetkdzi internetes radidallomasok
kozott, beallithatja és mddosithatja az elébeallitasokat, tovabbithatja a rendszerre
és lejatszhatja a zenét, megtekintheti az éppen lejatszott szamot és még szamos
egyéb mdiveletet hajthat végre.

Miutan csatlakoztatta a rendszert a hal6zathoz a SoundTouch® alkalmazassal,
készen all a zenelejatszasra és az elébeallitdsok egyéni rogzitésére.

Bluetooth® vezeték nélkili technologia

A Bluetooth® vezeték nélkiili technolégiaval a Bluetooth-eszkdzokon lejatszott zenét
a rendszerén hallgathatja. A Bluetooth funkcio az alkalmazasbdl érhetd el.

Segitségkérés
@ SoundTouch.com

A tulajdonostamogatasi kdzponthoz biztosit hozzaférést, igy tdbbek kdzott

a kezeldi utmutatokhoz, cikkekhez, tippekhez, oktatéanyagokhoz és a
videokdnyvtarhoz, valamint a tulajdonosok k&zdsségi kdzpontjahoz, ahol valaszt
kaphat kérdéseire.

1.  Nyisson meg egy bongészét.
2. A cimmezdbe irja be a kdvetkezdt: SoundTouch.com

Alkalmazas sUgdja

A SoundTouch® haszndlataval kapcsolatos sugocikkeket tartalmazza.

1. Az alkalmazas megnyitasahoz vélassza a gombot az eszkdzon.
2. A FELFEDEZES panelen valassza a SUGO lehetdséget.

A rendszer vezérlése egy masik okostelefonradl, tablagéprol
vagy szamitogéprol

Ha beallitotta a SoundTouch® rendszert az otthoni Wi-Fi® halézaton, a rendszert
az adott halozaton Iévé barmely okostelefonrdl, tablagéprdl vagy szamitégéprol
vezérelheti.

1. Csatlakoztassa az eszkdzt ahhoz a halézathoz, amelyikhez a rendszer is
csatlakozik.

2. Toltse le és telepitse a SoundTouch® alkalmazast az eszkdzre:
e Ha okostelefont vagy tablagépet hasznal, lasd: 15. oldal.

e Ha szamitégépet hasznal, nyisson meg egy béngészét, és latogasson el az
alabbi webhelyre:

SoundTouch.com/app
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A rendszer hasznalata

77

A Wi-Fi® allapotjelz6 allapotanak értelmezése

A Wi-Fi® allapotjelzd a Wi-Fi kapcsolat allapotat jelzi.

Allapotjelz6 miikédése Rendszerallapot

Villogé fehér fény Wi-Fi halézat keresése

Folyamatos fehér fény A rendszer be van kapcsolva, és a Wi-Fi halézathoz
csatlakozik

Folyamatos borostyanszin(i fény A rendszer beallitasi médban van

Gyorsan villogé borostyanszinl fény | Firmware-hiba - hivja a Bose-szervizt

Nem vilagit A hélézati kapcsolodas letiltva, vagy a rendszer
Ethernet-halézathoz csatlakozik
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Egyéni el6bedllitasok hasznalata

Az elébeallitasok hasznalata

Kedvenc zenei szolgaltatasaihoz, csatornaihoz, zenei listaihoz, eléaddihoz,
albumaihoz és a zenetarban 1év6 zeneszamaihoz hat el8beadllitast hozhat Iétre.

A szamitogépén, tablagépén vagy okostelefonjan futé SoundTouch® alkalmazassal
barmikor, egyetlen gombnyomassal lejatszhatja zeneszamait.

Fontos tudnivaldk
e Az el6beallitasokat az alkalmazasban adhatja meg.

e Ha az el6beallitast tartalmazd programhely forrasa az iTunes vagy a Windows
Media Player zenetar, gy6z6djon meg rola, hogy a zenetarat tartalmazd
szamitdgép be van kapcsolva, és ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik, mint a
SoundTouch® rendszer.

e Bluetooth®-eszk6zhdz és a csatlakoztatott audioeszkdzhéz nem allithatdk be
elébedllitasok.

Elobeallitas lejatszasa

Miutan az alkalmazas segitségével bedllitotta az elébeallitasokat, nyomja meg
az elébedllitashoz tartozé gombot az alkalmazasban a lejatszashoz. Ha még
nem adott meg elébeallitasokat, inditsa el az alkalmazast, és rogzitse a kivant
elébedllitasokat. Olvassa el az alkalmazas sugojat.

Elobeallitas megadasa

1. Inditsa el a kivant zenét a megfeleld forrasrol az alkalmazas segitségével.
2. A zene lejatszasa kodzben tartsa lenyomva az alkalmazas Elébeallitas gombjat.

Megjegyzés: Ha bdvebb informaciot szeretne kapni arrdl, hogyan
hasznalhatja a SoundTouch® alkalmazast az elébeallitasok
rogzitésére és modositasara, olvassa el az alkalmazas sugdjat.
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Apolas és karbantartas

Wi-Fi® kapcsolat letiltasa

A Wi-Fi® letiltasa a Bluetooth® funkciot is letiltja.
1. Tartsa lenyomva (8-10 masodpercig) a vezérlégombot.

Vezérl6gomb

2. Amikor a Wi-Fi allapotjelz&je kikapcsol, engedije fel a vezérlégombot.

A Wi-Fi® ujbali engedélyezése

A Wi-Fi Ujbdli engedélyezésekor a Bluetooth funkcio is engedélyezetté valik.

Tartsa lenyomva a vezérlégombot mindaddig, amig a Wi-Fi allapotjelzéje ki nem
gyullad (két masodperc).

A rendszer alaphelyzetbe allitasa

A gyari bedllitasok visszadllitasa torli a rendszer 6sszes forras-, hangeré- és
halézati bedllitasat, és visszadllitja a rendszer gyari beallitasait.

Az On SoundTouch®-fidkja, ideértve az elébedllitasokat is, tovabbra is megmarad,
de azok csak akkor lesznek ismét a rendszerhez tarsitva, ha ugyanazt a fiékot
hasznalja ismét a rendszer beallitasahoz.

1. Huzza ki a tapkabelt.
2. Akabel Ujracsatlakoztatasa kdzben tartsa lenyomva a vezérlégombot.
3. Amikor a Wi-Fi allapotjelzd felvillan, engedije fel a gombot.
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Apolas és karbantartas

Hibaelharitas

A halézat
beallitasa nem
sikerdlt

Csatlakoztassa a rendszert az elektromos hal6zathoz.

Valassza ki a megfelelé halozatnevet, és irja be a jelszot.

A készUléket és a SoundTouch® rendszert ugyanahhoz a Wi-Fi
halézathoz csatlakoztassa.

Helyezze a rendszert az Utvalasztd hatdsugaraba.

Engedélyezze a Wi-Fi hasznalatat azon a késziléken (mobilkésziléken
vagy szamitégépen), amelyet az lizembe helyezéshez hasznal.

Zarja be a tobbi nyitott alkalmazast.

Ha az lizembe helyezéshez szamitdgépet hasznal, a tlizfal beallitasai
kozott ellendrizze, hogy a SoundTouch® alkalmazas és a SoundTouch®
zenei kiszolgalé az engedélyezett programok kdzott van-e.

A www.SoundTouch.com webhely betdltésével tesztelje az
internetkapcsolatot.

Inditsa Ujra a mobilkésziléket vagy a szamitogépet és az utvalasztot.
Tavolitsa el az alkalmazast, allitsa vissza a rendszer alapbedllitasait,
és kezdje eldlrél az tizembe helyezést.

Nem lehet
kapcsolodni a
halézathoz

Ha a haloézati informaciok megvaltoztak, vagy ha masik halézathoz
szeretne csatlakozni, tekintse meg az alkalmazas sugojat.
Csatlakozzon a halézathoz Ethernet-kabellel.

Szakadozé hang
vagy nincs hang

Helyezze tavolabb a rendszert az esetleges interferenciat okozo
készllékektdl (mikrohullamu siitd, vezeték nélkiili telefonok stb.).
Allitsa le a folyamatban 1évé egyéb hang- és video-adatfolyamot
general6 alkalmazasokat.

Tegye kdzelebb a mobileszkdzt az erdsitéhdz, és hizza tavolabb
minden zavarforrastol és akadalytol.

Helyezze kozelebb az erdsitét vagy az audioeszkozt a vezeték nélkili
utvalasztéhoz vagy hozzéaférési ponthoz.

Ellenérizze, hogy a hang nincs-e elnémitva, vagy a hangeré nem tul
alacsony-e.

Huzza ki a tapkabelt, és egy perc elteltével dugja be Ujra.

Egyik hangszoro
sem szol

Csatlakoztassa az er8sitét az elektromos halézathoz.
Teliesen dugja be a halézati csatlakozdzsinért egy miikodd
elektromos halézati aljzatba.

Jatssza le a tartalmat a SoundTouch® alkalmazéassal

Huzza ki az elektromos csatlakoz6zsinort az erésitébdl harom percre.
Csatlakoztassa Ujra az erdsitét az elektromos halézathoz.

Csak egy
hangszord szl

Ellendrizze, hogy a hangszoérokabelek megfeleld allapotban vannak-e.
Stabilan csatlakoztassa a hangszoérokabelek mindkét végét.

Az egyik
hangszord
tovabbra sem
szol

Huzza ki a vezetéket a mikodd hangszorobdl, és dugja be a nem
mikoddébe. Ha a hangszérd nem szdl, lehet, hogy a probléma a
hangszéroban keresendd, nem pedig a hangszérékabelben.

Huzza ki a hangszérdkabelt a sorkapocsbdl. Dugja be a

masik sorkapocsba. Ha a hangszoro szdl, lehet, hogy a masik
hangszorokabel okozza a problémat. Cserélje ki a hangszérdkabelt.
Ha a hangszo6ré nem szél, valészinlileg meghibasodott az erésitd
adott csatornja.
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Apolas és karbantartas

A bal és jobb Ellenérizze a hangszérékabelek csatlakozasat:

oldali c§atornék o Az er6sit6 SPEAKERS OUT + L - jel6lési csatlakozoiba dugott

Leﬁﬁem'll/e hangszoérokabeleket csatlakoztassa a bal oldali hangszéréhoz.
allhatok a

Az er6sité SPEAKERS OUT + R - jeldlésU csatlakozoiba dugott

hangszérékon hangszoérokabeleket csatlakoztassa a jobb oldali hangszéréhoz.

A mély vagy a Ellenérizze a hangszérdkabelek allapotat. Gy6zédjéon meg rola, hogy a
magas hangok + jell vezetékek a + kapocshoz, a - jell vezetékek a — kapocshoz
gyengék csatlakoznak.

Interferencia e Stabilan dugja be a hangszérokabeleket a hangszoérok hatoldalan

és az er6sit6 csatlakozoépanelén 1évé csatlakozépontokba.
Gy6z6djon meg rola, hogy az egyes vezetékek nem érintkeznek a
csatlakozépontok kozott.

Gy6z6djon meg réla, hogy a rendszer kdzelében nincsenek
fémtargyak, mas audio-/videoeszkdzok és kdzvetlen héforrasok.

Tulfesziltség elleni védelem

Az er8sité tulfeszultség elleni védelmi funkcidja automatikusan csdkkenti a
maximalis kimend teljesitményt, és ezzel megakadalyozza, hogy az erésitd
tulheviiljon. Ez olyankor fordulhat elé, amikor az erésitét hosszabb ideig magas
hangerével mikodteti, vagy ha azt rosszul szell6z6 helyre helyezi. Gondoskodjon
réla, hogy a rendszer jol szell6z6 helyen legyen elhelyezve. A teljes maximalis
teljesitmény automatikusan visszaall, mihelyst a rendszer leh(ilt.

Tisztitas

FIGYELEM: A tisztitas el6tt hlizza ki a halozati csatlakozdzsinért az elektromos
halézati aljzatbol.

Az er6sité készlilékhazanak kiilsé tisztitasat és portalanitasat puha, szaraz
ruhaval végezze. A nehezen elérhetd helyek tisztitasahoz a porszivéd kefés végét
is hasznalhatja. Ne hasznaljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt,
ammoniat vagy suroldszert tartalmazd tisztitdszert.

Ugyfélszolgalat

A rendszer hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciok:
e SoundTouch.com

e Forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz. Az elérhet8ségi adatokat a dobozban lévé
rovid Uzembe helyezési Utmutatéban talalja.
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Apolas és karbantartas

A korlatozott garanciaval kapcsolatos informaciok

A SoundTouch® rendszerre korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott
garancia részletes leirdsa megtalalhaté a dobozban 1évé révid tizembe
helyezési Utmutatdban. A garancidlis szolgaltatas igénybe vételével és a termék
regisztralasaval kapcsolatos tudnivaldkat lasd az utmutatot. A regisztracio
elmulasztasa nem befolyasolja a korlatozott garanciara valé jogosultsagat.

A termékhez mellékelt garancialis Utmutaton szerepld feltételek Ausztraliaban
és Uj-Zélandon nem érvényesek. Az Ausztralidban és Uj-Zélandon érvényes
garanciaval kapcsolatos részletes tudnivalokért keresse fel weboldalunkat a
www.bose.com.au/warranty vagy a www.bose.co.nz/warranty cimen.

MUszaki adatok

Jellemzék

e A Bose® specidlis, digitalis jelfeldolgozasi technoldgiaja
¢ Beépitett digitalis hangerészabalyzo

e Termikus tulterhelés elleni védelem

Méretek és tomeg
o 7'/," (szélesség) x 12" (mélység) x 3" magassag (18,4 cm x 30,0 cm x 7,7 cm)
e 1,5kg

Aramellatasi paraméterek

100-240V ™\~ 50/60 Hz, 400 W

Bemeneti érzékenység
e 3,5 mm-es bemenet: 1Vrms
e RCA bemenetek: 2Vrms

Jel-zaj viszony (S/N)
>100 dB

Kimeneti teljesitmény (folyamatos atlag)

100 W / csatorna legalabb 8 Ohm terheléssel, 20-20 kHz, maximum 0,6%-o0s teljes
harmonikus torzitas (THD) mellett.

Hémeérséklet-tartomany
0-40 °C
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,A" fuggelek: Csatlakozopanel

Csatlakozok

Csatlakozopontok Ethernet

SPEAKERS OUT

=

AUX IN

A
CLASS 2 WIRING.

ONE PAIR - 40 MIN EA. < ..>

[
| ]
3,5 mm-es csatlakozé

PP . T
Szamitégépes lizembe RCA sztereocsatlakozok
helyezéshez
POWER A haldzati csatlakozézsinér csatlakozéja. Amikor a halézati

csatlakozézsinért egy elektromos halézati aljzathoz csatlakoztatjak,
a készlilék feszliltség ala kerll. A SoundTouch® er8sité nem rendelkezik

fékapcsoloval.
SETUP USB-csatlakozé a halézat szamitogép segitségével torténd beallitasahoz.
Ethernet Ethernet-csatlakoz6 az otthoni vezetékes halozathoz.

SPEAKERS A két sorkapocsba két par hangszérét csatlakoztathat.
ouT e Bal és jobb hangszérokimenetek.

e Csak elektromos tapellatas nélkiili (passziv) hangszorokat
csatlakoztasson.

e Egy hangszéréparhoz hangszéronként minimum 4 Ohm szikséges.
e Két hangszoroparhoz hangszéronként minimum 8 Ohm sziikséges.

¢ A hangszoérokabel megfelelé méretének meghatarozasahoz lasd: 10.
oldal.

AUXIN e A harom AUX IN csatlakozé segitségével audio- és médialejatszokrol
jatszhat le zenét.
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.B” fuggelék: Falra szerelési utasitasok

A rogzitéshez szikséges eszkozok adatai

A mellékelt tartd és egyéb tartozékok segitségével az erdsitét a falra is szerelheti.

VIGYAZAT: Ne szerelje fel olyan feliiletre, amely nem elég erds, illetve amely
mogott villamos huzalok vagy csévezetékek futhatnak. Ha bizonytalan
a tarto felszerelését illetéen, akkor azt bizza képzett szerelére. A tartd
felszerelésekor minden helyi épitési eldirast figyelembe kell venni.

Tétel Fa Falkarton
Falvastagsag %" (19 mm) vagy vastagabb | 35" (9,5 mm)
vagy vastagabb
Furofej ¥" (2,38 mm) 4" (6,35 mm)
Csillagfejii facsavarok (2) 10-es sz. x 1 %" (M5 x 32 mm)

Miianyag diibelek (2)

Nem szikséges

10-es sz. (M5)

mUanyag dubelek

Magyar - 25



.B” fUggelék: Falra szerelési utasitasok

A tarto felszerelése a falra

A mellékelt rogzitéeszkozdkkel rogzitse a tartédt a falra.

VIGYAZAT:

e Kizarolag a rendszerhez mellékelt tartot hasznélja a falra valé felszereléshez.
e A tartét tilos a plafonra szerelni.

FIGYELEM: Ne tegye a tartot és a rendszert, illetve azokat ne helyezze tizembe
héforras, példaul tizhely, fltétest, fitényilas vagy mas hétermeld
berendezés (ideértve az erdsitéket is) kdzelébe. Tovabba, ha tévé
kozelébe szereli fel az erdsitét, olvassa el a tévékészilék felhasznalodi
Utmutatéjaban a vonatkozo szerelési tudnivaldkat.

1. Atartét helyezze a falra gy, hogy a nyilak felfelé nézzenek és lathatoak legyenek.

Fal

() Régzitélyukak

2. Jeldlje meg a falon a tarto also és felsé lyukanak helyét a tarté
rogzitélyukain keresztul.

3. \Vegye el a faltdl a tartot.
4. Furjon két lyukat a falba.
5. A tartot illessze a kifart lyukakhoz.
Megjegyzés: Ha a tartét gipszkarton falra szereli, a tart6 falra rogzitése el6tt
helyezze be a dibeleket a falba.

6. Helyezze be és hlzza meg a csavarokat (és a dubelt, ha szikséges).
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,B” fUggelék: Falra szerelési utasitasok

Az erosito felszerelése a fali tartora

Az er8sitét vizszintesen és fuggblegesen is felszerelheti a tartora.
e Az erdsitét tilos a plafonra szerelni.
e Felszereléskor Uigyeljen arra, hogy a csatlakozépanel ne az er8sit6 aljan legyen.

1. Az erGsit hatoldalan talalhatd négy rogzitéelemet igazitsa a tartd négy flléhez.
Tipp: Flggdleges felszerelés esetén a csatlakozdpanelnek felll kell lennie.

Csatlakozépanel
% )

2. Ovatosan nyomja ra az er8sitét a tart fiileire, amig a helyére nem kattan.
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,C" fuggelék: Uzembe helyezés szamitogép segitségével

Fontos Uzembe helyezési informaciok

¢ A rendszert okostelefon vagy tablagép hasznalata helyett szamitégép
segitségével is beallithatja.

¢ A sajat Wi-Fi® halozatahoz csatlakoz6 szamitdgépet hasznaljon.
e Azt a szamitdgépet haszndlja, amelyiken a zenetarat is tarolja.
e Ehhez szlikség van a mellékelt USB-kabelre. *
e Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig az alkalmazas arra utasitast nem ad.
*4 rendszer hatoldalan lévé USB-aljizat csak szamitogépes lizembe helyezéshez valo.

Az USB-csatlakozé nem alkalmas okostelefonok, tablagépek és hasonld eszkézdk téltésére.
Uzembe helyezés asztali szamitogép segitségével

Ha asztali szamitdgépet hasznal, a rendszer beallitasainak elvégzéséhez

tegye a rendszert a gép kozelébe. Az lizembe helyezési folyamat kbzben az
alkalmazas utasitja a szamitégép és a rendszer USB-kabellel (d&tmenetileg) torténd
csatlakoztatasara.

Az Uzembe helyezés utan hlzza ki az USB-kabelt a szamitogépbdl és a
rendszerbdl, majd tegye a rendszert a végleges helyére.

A rendszer Uzembe helyezése szamitogép
segitségével

Dugija be a tapkabelt egy elektromos hal6zati aljzatba.

2. Nyisson meg egy bongészét a szamitdogépén, majd latogasson el a
kovetkez6 cimre

SoundTouch.com/app
Tipp: Azt a szamitdégépet hasznalja, amelyiken a zenei kdnyvtarat tarolja.

3. Toltse le, és futtassa a SoundTouch® alkalmazast.
Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas folyamatan.
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